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MAGYAR HÚSVÉT
Am ióta  a trianoni elvakult 

gőgben fogant szerencsétlenség 
hazánkra és nemzetünkre sza­
kadt, a  m agyar húevét jelentő­
sége olyan mértékben növeke­
dett, m int soha ezeréves törtetnél - 
münk sorún. Nem volt, m ert nem 
is lehetett nemzet a  fö ld  kerek­
ségén, amelynek érzésében és 
gondolatvilágában a  feltámadás 
liite magasabbra lolx>gott volna, 
m int a szerteszaggatott és tépett- 
hazájú m agyar népben. Gondo­
latába szegődött minden toll és 
minden szónoki beszéd. A  gazda 
ekéje, a munkás kalapácsa, a  ta­
nító oktatása és példája, a mű­
vész lelke és szerszáma, a  tudós 
műhelye s az egész társadalom 
minden törekvése. A  Hymnusz 
emelkedettségéhez s a  Szózat 
elragadtatásához megszületett o 
lelkek elmélyülése: a m agyar 
Hiszekegy.

M agyar programmá le tt ti 
New, nem sóim! S ez a program  
abban csúcsosodott ki, hogy: 
hiszünk M agyarország feltám a­
dásában!

A  húsvétok azonban, amelye­
ket ebben a  gondolatban ünne­
peltünk éö szenteltünk a  m agya­
rok Istenének, két évtizeden át 
csak a  lelkünk mélyén izzottak. 
A ká lvária megpróbáltatásai 
nem múltak cl tőlünk. Nagypén­
tek komor és megrendítő hatását 
nem válthatta le l az ai lel úja 
zengése.

S  talán el is csüggedtünk vol 
na, ha nincs Istentől küldött 
Vezérünk, ak i segített levenni 
vállunkról a  keresztet. Ak i letö­
rölte a  könnyeinket. Erői öntött 
karjainkba. Akaratot lelkűnkbe. 
És c-élját je lö lte az életünknek. 
£} ehhez a  célhoz barátokat szer­
zett, hogy meg is valósulhassa-1 
nak.

Aztán  jö tt  vissza a Felvidék, 
a  Kárpátalja , Erdély, a D é lv i­
dék. S megnőtt ős kezdett betel­
jesülni a m agyar lnisvét jelentő­
sége is. Mélységes bála érte 
jóságos Istennek, 
szággy ara pí tónak" 
barátainknak.

Ezen a  húsvéton már ünnepel­
hetjük a  m agyar feltámadást n 
halálon győzöd e lmoskedö 
tus imáriásával s a magy 
fé ltő  megbecsülésével.

M ert féltenünk kell ismét ezt 
a  drága földet, am ely oly sok 
szenvedés után gyarapodott a 
m agyar munka és megél hetes 
bástyájává. Mi lenne belőle, lm 
a  Nyugat gőg je  és belútústuhiú­
sága után a  K e le t vörös hordái­
nak istentelen áradata borít­
hatná e l !  Rá gondol ni is bor­
zalom I

N e  is zavarjuk vele a gyönyö- 
i m agyar lnisvét emelkedett 

hangulatát. Boruljunk le a halá­
lából győzelmesen feltámadt 
Krisztus lábai elé, és szakadjon 
fel lelkűnkből a  boldog örvende­
zés!

— A llé in  ja, hála 
Istennek!

légyen az

Do boruljunk le mind, mind 
együtt, igaz magyarok. És te­
gyünk szent fogadalmat, hogy a 
feltámadás igaz és szent h ité t 
va lljuk . Azt, hogy a halál az 
igazságért nem elmúlást jelent, 
hanem örök és elmúlhatatlan  
eletet. S hogy ennek a  fö ld i ha­
zának csak akkor van értelme 
és jelentősége, lva mindem igaz és 
hű fia  a feltámadott Krisztusnak 
megalkuvásnélküli testvére, igen, 
ez  dobbanjon m eg1 most minden

m agyar szívbem, ez uraljon min­
den gondolatot, s irányítson 
minden akaratot, hogy a krip­
tánk kövét vissza ne ben Kerít­
hessék az istentagadók és hazát­
lanok vörös hu llám ai. . .

A  magyar húsvét most a fe l­
támadás eszméjének és gondola­
tának nemcsak a h ité t és meg­
váltását je lenti, hanem, ennél jó ­
val többet; a megvédését is!

Mézes .János

Pareschi olasz földmívelésügyi miniszter üzenete 
a magyar földmívelőkhöz

Carlo P a r e s c h i  egyike azok­
nak, akik kezdettől fo g va  ott 
ál Inuk a Dúca oldalán. Minden 
cselekedetét Mussolini lendítő 
ere je  hatja át, ezzel irán y ít ja  az 
olasz fn ldm ívelési politikát, 
amelynek célja  egyrészt fel fo­
kozni az olasz mezőgazdaság 
eredm ényeit úgy, hogy D ália  ki 
is tud ja  termelni a földből 
mindazt, nini re szüksége v 
másrészt, ped ig  okszerűvé tenni
a földm ívelést.

—  Többet ésszel, mint erő­
vel, —  szokta mondani Carlo 
Pareschi —•, mert a fascizmus 
szerint nem az a fontots a l'iihl- 
mívesnépnél, hogy inaszakad- 
tá lg  dogozzék azon a földön, 
ahová a Gondviselés és a I>nee 
akarata lerakta, hanem hogy 
IVlhsználva a tudomány min­
den "vívn ianyát kevesebb érő­
ié i  aranyat kényszeresen ki a 
földből.

,Én a barázdák minisztere v a g y o k .. . "

bölcs „Or- 
«  hatalmas

Kri.sz­
il

Pareschi a  mezőgazdasági 
munkás életét a m aga egész va­
lóságában ismeri. Mint forriirai 
földbirtokos együtt él, örül, dol­
gozik az otthoni földművesekkel. 
Nem a kényelmes kastélyból és 
hálókocsikból nézte a  vidéket, n 
földet és az életet, hanem a dol­
got, megélhetést kereső ember 
lelkületűvel. A  barázdákban, füs­
tös műhelyekben is o tt vo lt azok 
között, akik magúkban hordot­
ták Mussolini elgondolását, az 
olasz élni aka rást.

— Senki se csodálkozzék te­
hát, - fo lytatta , hogy sze­
retem a földet, szeretem a né­
pét és irányítom  a földmíves- 
politikát. M i tisztába n va­
gyunk azzal, hogy minél mé­
lyebb a barázda, unnál bizto­
sabb a nemzet jövője, éppen 
azért mindent elkövetünk, 
hogy az olasz földmivesnép 
megelégedett legyen azon ft 
földön, ahol dolgozik.

Hatalmas küzdelmet fo ly ­
tattunk egyre sza párodé né­
pünk elhelyezésével. Ezért szü­
letett meg .Mussolini nagy e l­
gondolása: a Bonlflca In tegrá­
lé. amely ötm llliénégyszázezer 
hektár Iliidet javított meg. 
amelynek segítségével n ke- 
n yérh aro t a kenyér győzel­
mévé változtattuk át. A  gabo* 
naháborii előtt Olaszország évi 
25 millió métenmizsa gabonát 
hozott be s ennek nagy részét a 
baráti Magyarországon szerez­

tük be. ma pedig jó  Időjárás 
esetén teljesen fedezi szükség­
letünket.

—  Mussolini nagy gazda­
sági elgondolásainak legszebb 
eredménye Littoria, ahol a ter­
mészet és a malária elleni 
harcból egy újabb tartomány 
született. A  halálból így  lett 
élet —  magyarázta Carlo P a ­
reschi — . mert ez a tartomány 
ott született meg, ahol minden 
az élet tagadását jelentett". 
Mussolini visszavezeti a föld­
höz a falu elszakadt etnbei- 
fcleslegét, mert nagyon jól 
tudja, hogy a munkanélküliség 
egyetlen mén tőszere az olyan 
telepítés, ahol a földműves­
eiét minden lehetőségét nem­
csak megadják, de biztosítják 
is a telepes számára.

A magyar-olasz barátság ereje
Azután rólunk kozd beszélni 

íz olasz földművelésügyi minisz- 
.or.

Végignéztem a gazdag, 
tervszerű, gyönyörű mezőgaz­
dasági kiállítást mondja, 
Minden tiszteletem Bánffy  
Dániel báró földművelésügyi 
miniszteré, a gazdavezetőké és

a barázdák fiaié, akik rendü­
letlenül, fanatikus hittel és bi­
zalommal menetelnek a jövő 
felé. Megcsodáltam Kisbér, 
Bábolna világhíres állatállo­
mányát és azt, hogy a magyar 
nép mennyire szereti az álla­
tot.

Ismerje meg egymást a két ország fö ld m i vein társadalma
I)e nálunk minden olasz 

azt is tudja, —■ emeli fel hang­
ját a  minif-zU'r — . hogy azon 
a helyen, ahová a történelem 
Magyarországot állította, fé­
nyesen meg is állta a helyét. 
És tudjuk azt is, hogy Itá lia  
érdeke Magyarország megerő­
södése. A  nagy világégés után 
újra :iz igazi barátság ereje 
já rta  át a m agyar és olasz lel­
keket, amit rögtön tapasztal 
mindenki, aki Itá lia  és Ma­
gyarország földjére lép. A  ma­
gyar és olasz nép lelke újra 
összekováesolódott csak úgy, 
mint a múltban. A  kél nemzet 
mezőgazdasági élete is erősen 
hasonlít és ml hisszük hogy­
ha továbbra ápoljuk gazdasági 
téren is a régi testvéri, kipró­
bált barátságot —, úgy csak­
hamar az elsők között leszünk.

Elődeim nagy szeretettel 
karolták fel a Duce és a ma­
gyar kormány kezdeményezé­
sét, a Falu-Gazdaszövetség ma­
gyar-olasz gazdaifjúsági csere­
akcióját, mert célunk a két 
nemzet hagyományos barátsá­
gát kiépíteni a gazdák között 
is.

A  magyar levegő jó t tett 
a mi fiainknak, megerősödtek 
nemcsak testben, hanem a ha­
záért való munkálkodásban is, 
de tudjuk, hogy ugyanilyen 
szel leniben és elhatározással 
jöttek haza azok a m agyar 
fiúk is, akik a mi gazdáink 
vendégszeretetét élvezték.

Ezek a gazdalfjúsági cse­
reakciók fontosak, szükségesek 
és nélkülözhetetlenek, mert 
ezeken keresztül bővül egy-
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részt ifjúságunk Ismeretköre, 
másrészt pedig kim élyíti azo­
kat a hagyományos történelmi, 
kulturális és baráti kapcsola­
tokat, amelyek évszázadokon 
keresztül nemzeteinket össze­
fűzik. örömünk különösen 
nagy azért, hogy a jövendő 
m agyar gazdatársadaloin v e ­
zetői a helyszínen Ismerhetik 
meg földműves népünk gondo­
la'! világát, hazaszeretetét és 
m unkakészséget.

— Több, mint hét éve f ig y e ­
lem a magyar gazdafiúkat 
Olaszországban. Láttam őket 
együtt csépelni a Dúcéval L it-

torlában és láttam őket a 151 < 
dek, gyümölcsösök és szőlők 
közölt keményen dolgozni. 
Mindenütt fényesen megálltak 
helyüket, becsületet a jó  hír­
nevet szereztek a nemes ma' 
gyár nemzetnek. A  legnagyobb 
elismerést mégis nagy vezé­
rünk: .Mussolini Llttorlában
adta meg nekik, amikor egy 
cséplés után, amelynél a ma­
gyar gazdaifjak adták a Dúcé­
nak a kévét és vele együtt Iz­
zadtak, sok tízezerfőnyi gazda 
előtt azt mondotta: büszke le­
het az a m agyar nemzet, 
amelynek ilyen kitűnő fiai 
vannak, mint akik velem 
együtt dolgoznak!

Bareschi és Bánffy miniszterek pohár köszöntői
„A múlt dicsősége és a jelen sors­

közössége egyhekovácsolták népein­
ket — mondotta báró B á n f fy  Dá­
niel földművelésügyi miniszter, — 
közös úton haladunk a jobb jövő re­
ményében. Az Furópát fenyegető 
bolscvizmus elleni küzdelemben a 
magyar honvédek együtt harcolnak 
mosl az olasz bajtársakkal. Fegyve­
reinkre ez van írva: Közös küzde­
lem, közös győzelem!'1
Carlo P a r e s c h i  olasz földmű­

velésügyi miniszter a  következő­
ket válaszolta:

Mód felett nagy örömmel tölt 
el engem nemcsak mint a fasiszta 
kormány képviselőjét, hanem mint 
olaszt és mint a földművelés embe­
réi, hogy a baráti és szövetséges ma­
gyar nemzet földjén iartózkodha- 
tom, közvetlen kapcsolatba léphetek 
a derék magyar földművelő társak­
kal. A magyar és olasz mezőgazda­
ság már régóta a legteljesebb együtt­
működés síkján mozog. Köszöntőm 
a nemes magyar népet, amely nagy 
erőfeszítéseket tesz a mai sorsdöntő 
időkben a mezőgazdaság terén is.

Látogatás a tordasi mintaszövetkezeti faluban
Pareschi olasz, földművelés- 
ü gy i miniszter báró B án ffy  
Dániel kíséretében a Han­
gya  szövetkezeti központ fe ­
jérm egyei Tordas községébe 
utazott, hogy megtekintse a 

szövetkezeti mintafalut. 
Ú tjára elkísérték B a rc s a )/  János 
és B á r á n y o s  K á ro ly  államtitká­
rok is. A  Hangya nevében W ü n -  
s f íh e r  F rigyes  dr. alelnök-vezér- 
igazgató üdvözölte, W e t ts t e in  
András dr., K é l e r  G yörgy dr. 
ügyvezető igazgatók társaságá­
ban. A z  olasz miniszter megte­
kintette a szövetkezeti mintama- 
jort, vég ig já rta  a magtárakat, 
mintaistállókat, a cseléd lakáso­
kat, megtekintette a szövetkezeti 
körzet vcwotő tanintézetet, láto­
gatást tett a szövetkezeti ház­
ban. M ajd utána a gazdakör 
előtt P o d r a c z k y  János elnök üd­
vözölte az egybegyűlt gazdakö­
zönség nevében az olasz minisz­
tert, akinek S z e k e re s  László dr., 
in. kir. gazdasági főtanácsos, a  
F a lu -G a z d a s z ö v e ts é g  i gazgatója 
tolmácsolta olasz nyelven az üd­
vözlő beszédet.

Pareschi miniszter kereset­
len szavakkal válaszolt az 
üdvözlésre, a legnagyobb el­
ismerését fejezve ki Wün- 
scher Frigyes ügyvezető al­
címüknek mindazokért, amiket 
a szövetkezeti min tófaluban

látott. A z  olasz beszédei 
ugyancsak Szekeres László 

tolmácsolta magyarul.

Utána B u d a f o k r a  mentek át, 
ahol a H angya hatalmas p in c é ­
s ze té t . a munkáslakótelepet és a 
napközi otthont szemlélte meg. 
Különösen nagy érdeklődéssel 
figyelte a pompás munkásháza- 
kat és azt. a nagy szociális gon­
dosságot, am ellyel a Hangya ve ­
zetősége ottdolgoző munkásairól 
és azok családtagjairól gondos­
kodik. A  lá t o t t a k r ó l  n a g y  e l in ­
ni é ré s s e l n y i t  a tk o z o t t .

Ugyanaznap hosszabb meg­
beszélést folytatott Szövetsé­
günk elnökével, Mayer Já­
nos ny. földművelésügyi m i­
niszterrel az olasz miniszter. 
Szóbakerültek a magyaror­
szági falusi kisemberek idő­
szerű kérdései, a m agyar 
falu élete, szokásai, valamint 
a háború miatt időlegesen 
megszakadt és kitünően be­
vált nyolcéves olasz-magyar 
gazda ifjúsági csereakció. Pa- 
reschi miniszter a legnagyobb 
elismerését fejezte ki a Falu- 
Gazdaszövetségnek ezért a 
nagy horderejű akciójáért, 
amelyet a maga részéről min­
den erővel támogat és fo ly ­

tatni óhajt.

A z  üdvözlő beszédek után 
Dobos Lajos és Lovász Pál, 
a Falu-Gazdaszövetség olasz- 
országi csereakciójában rcezt- 
vett gazdaifjak üdvözölték 
olaszul Pareschi minisztert.
A  miniszternek jólesett haj­
lani egy ilyen kis faluban is 
azokat, akik ismerik a Dúcét 
és a fasiszta mezőgazdaságot.

Ezután B a l t a  P á l irányítása 
mellett a szebbnél-szebb telién- 
ós lóAJlományt tekintették meg. 
majd egy-két. gazda udvarát, is­
tállóját és lakóházát. K a já s z ó -  
s z e n tp é t e r  n é p e  n a g y  le lk e s e d é s ­
s e l  v e t t e  k ö r iH  a z  o la s z  m in is z ­
t e r t ,  a k i  m i n t  v é r b e l i  f ö l d b i r t o ­
k o s  és  g a z d a , e lv e g y ü l t  a  g a z ­
d á k  k ö z é . M ajd a lakosság szűnni 
nem akaró éljenzéso közepette, 
egy felejthetetlen nap emléké­
vel távozott- el Kajászószéntpé- 
térről.

A z  olasz m iniszter K is b é r  és 
B á b o ln a  megtekintése után G y ő r ­
b e n  szállt vonatra- E lu ta z á s a ,  
e lő t t  b a r á t i  m e le g s é g g e l  k ö s z ö n te  
m e g  S z e k e re s  L á s z ló  d r .  i g a z g a ­
t ó n a k  m u n k á s s á g á t ,  a m e ly e t  a z  
o la s z -m a g y a r  m e z ő g a z d a s á g i  
k a p c s o la t o k  é rd e k é b e n  is m é t  k i ­
f e j t e t t ,  a  k é t  n e m z e t  j a v á r a .

Carlo P a r e s c h i  olasz földmű­
velésügyi m iniszter Győrben e 
sorok írójának ezeket mondotta:

—  Most, am ikor a  ftsép és ba­
ráti M agyarország  fö ld jé t el­
hagyom , —  ahová báró Bánffy 
Dániel fö ltlin íve lésügy i minisz­
ter úr m egh ívására  igen  nagy 
örömmel jö ttem  —  a „Vasár- 
nap“  utján azt üzenem a ma­
gya r fö ldm űves millióknak, 
hogy fanatikus liftte l, acélos 
akarattal do lgozzanak a  jövőért 
azzal a tudattal, h ogy  a sors­
döntő időkben vannak baráti 
nemzetek, am elyek  megértéssel 
ü gye lik  és tám ogatják  M agyar- 
ország k ife jlődését.

Am ikor az olasz föklmívcdÓK- 
iig.vi m inisztertől és k ivá ló  mun­
katársaitól elbúcsúztunk, úgy 
éreztük, n e m z e t ü n k  e g y  ú ja b b  
jó b a r á t o t ,  s z e r z e t t ,  a k i  e z u tá n  is 
ú g y  in t é z i  a z  o la s z  f ö ld m ű v e lé s  
s o r s á t ,  h o g y  a  k é t  n é p  g a z d a tá r  
s ttd a lm a  m é g  j o b b a n  ö s s z e fo ly ­
j é k  a  g a z d a s á g i  e le t  t e r é n  a z  t l j  
E u r ó p a  f e lé  v e z e t ő  á ld o z a to s  h ő ­
s ie s  ú to n .

S Z E K E R E S  LÁ S ZLÓ  Dr.

A  m in isz te r  búcsuuxcnete

„EZZEL, VAGY EZEN!"
A kormányzóhelyettes Úr Kassán 

csapatzászlókat, Budapesten hősi 
emlékművet avatott fel

Gyümölcsoltó Boldogasszony 
ünnepén fényes keretek között 
avatták fel a Kassán állomásozó 
hon véd alakulatoknak adomán yo- 
zott öt csapat zászlót. Az ünnep­
ségen a  Korm ányzó U rat v itéz  
nagybányai H o r t h y  István kor­
mányzókéi yettes Ű r képviselte, 
aki repülőgépen érkezett a  lelke­
sen ünneplő városba. A Dóm 
előtt fogadta  a  katonai parancs­
nokok jelentéséi, és a város eg y ­
háza és v ilá g i előkelőségeinek 
tisztelgéséi.. Megkoszorúzta I I .  
Rákóczi Ferenc sírját. A  koszorú 
szalagján ez a fe lírás olvasható: 
„ H o r t h y  I s t v á n  k o r m á n y z ó h e ­
ly e t t e s  a  N a g y s á g o s  F e j e d e l e m ­
n e k " .

A  hatalmas és lelkes katonai 
ünnepségen Kassa város közön­
sége csapat zászlókkal és kürtök­
kel ajándékozta m eg a szovjet- 
oroszországi harcokban rászívott 
kassai légvédelm i tiizérosztúlyt, 
a gépvon ifttású könnyű tüzér 
osztályt és a felderítő  zászlóaljat. 
A  zászlókat a Korm ányzó Űr ál­
la l adományozott szalagokkal a 
Kormány/őhelyette# Úr díszí­

tette fel. A  szalagokon ez a  fe l­
írás á ll: „ V i t é z  n a g y b á n y a i
H o r t h y  M i k l ó s  —  E z z e l  v a g y

Lélekemelő ünnepség keretében avat­
ta M a Korimlny/.úho Ivettes Cr a mos­
tani háború első hősi emlékművét a 
székesfővárosi Gróf Audrá-ssy-lakta- 
nyílban március 29-én. Az emlékművet 
bajtársi áldozatkészségből emelték 2 
tiszt, és 22 legénységi hősi halott tisz­
teletén-, Ugyanakkor felszenteltek a 
tű zárkád osztály csapatzászlóját, ame­
l y '  az < Írsz. Nfiképzőegyesttlet, Veress 
l ’iílnó leánygimnáziuma adományozott. 
A KormáiiyzóbelycUes Ür gyönyörű 
beszéddel avatta fel az emlékművöt.

— Ügy érzem - mondotta többek 
kiizr.il. hogy ez az emlékmű ka 
pocs őkönöttük és mikűzüf tünk. KŐ 
zfttlUk, akik életüket adták a ha­
záért és ml közöttünk, akik most is­
mét harcok előtt állunk.
A felavatás illán a Kormány zóhelyet 

les  ÍJr a híjai halottak hozzátartozóilm? 
lépett és áiadta nekik a Kormányzó 
í.'r által adományozott kitüntetéseket, 
majd elhelyezte a Kormányzó Űr ko­
szorúiét az emlékművön. Az ünnepsé­
get diszmenot zárta be.

A *  ó l a m  v e x é r l c a r F ran c o  tá b o rn o k
Tomboló lelkesedéssel vette körül Pareschi minisztert 

Kajászószentpéter népe
K a j ászőszentpéte r fejérm  c g yei 

község teljesen diszbeöltözve 
várta az olasz minisztert. A  falu 
apraja-nagyja szín pompás ma­
gyar ruhában az útvonal men­
tén helyezkedett cl és lelkesen 
éljenezte az olasz úr m agyar

Kern gazdaságos a sertés­
éi barom! tenyésztés

A lörvönycaen védeti

Rákasliegyl baktériumaid
íróikat. Kaphald és mcKr«inclell»-t<I ránk 
A U L r l T Z K Y  O T T Ó
Budapest, VII., (rahtnv-ulra 14, (Isi. ?-■
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r táp nlv wedlnwfc Ingyisni

földművelésügyi minisztert. A 
várm egye nevében T h a ls z  A n ­
dor alispán üdvözölte S z ő k e  
Géza várm egyei gazdasági fő ­
felügyelő kíséretében. B á n f f y  
Dániel báró földművelésügyi mi- 
niszter, B á r c z a y  János állam­
titkár, I ta t ta  Pá l min. tanácsos, 
/ m r é d y  (J yul a osztó 1 y ta nácsos 
és S z e k e re s  László, n  Fal u - 
Gazd a szövetség igazgatója kí­
sérték a két minisztert.

A  községháza előtti diadal­
kapunál a levente-d íszsza k asz 
k ti ioné »  f  e gy  el mezettségóvel
vonta magára u miniszter f ig ye l­
mét, aki azután hosszasan elbe­
szélgetett n község főjegyzőjével. 
F a r k a s  Sándorral és az ottani 
gazdákkal

főnöke  B u dapesten
U g o  C a v a l le r o  hadsereg tábor­

nok, az olasz vezérkar főnöke a 
honvédelmi m iniszter tavalyi 
olaszországi látogatásának v i ­
szonzásául március 2G-ún több­
napos hivatalos látogatásra 
Budapestre érkezett, ahol ünne­
plése n fogadták.

Március 2G-ún este v itéz  B a r  
th a  K á ro ly  honvóilolmi minisz­
ter eslehédet adott az olasz ven 
dog tiszteletére. A z  elhangzott 
pohárköszöni ök a magyar-olasz 
barátság mélységét és őszintesé­
gét hangsúlyozták.

Március 27-én Magyarország 
kormányzója fogadta az olasz 
vezérkar főnökét és a M a g y a r  
É rd e m re n d , nagy keresztjével tiin 
tette ki. Előzőleg Cavallero had 
seregtábornok koszorút helye­
zett el a  Hősi Emlékmű talap

magyar kitüntetés*

F r a n c o  tábornok, spanyol á l­
lam fő morc. 30-án kihallgatáson 
fogadta A m b r ó  Ferenc madridi 
m agyar követet, aki Átnyújtotta 
az államfőnek a kormányzó úr 
őröinéltósúga á lta l neki adoma 
nyozolt m a g y a r  é r d e m r e n d  n a g y  
nyögött M a g y a r  É r d e m r e n d  
n a g y k e r e s z t jé f  a m agyar érdem 
rend láncúval. F r a n c o  tábornok 
igen meleg szavakkal em lékezelt 
meg a kormányzó úr öfőrnóltóeá- 
gúról és Magyarországról. 
«# # # # # # # # # «# # # # # # # # # # # # »

Felemelték egy vo lt  nyilas 
képviselő büntetését, A  büntető- 
törvényszék G r u b c r  Lajos volt 
nyilas képviselőt tudvalévők® 
hatósági közeg elleni erőszak 
minti háromheti fogházra ítélte. 
A K ú ria  most G-ruber büntetését 
kél búiuipi fogházra emelto fel.

A



A bolsevizmus elleni belső front
-  a magyar szövetkezeti mozgalom -

seregszemléi e
/leszámoló a hitelszövetkezetek kongresszusáról, us O K U  és Hangya közgyűléséről

Aza la tt a közel huszonhárom 
esztendő alatt, am ely a  kommu- 
i izmus száznapos imigyuror-

-zági rémuralmának bukása óta 
eltolt. - - (és am ely  a latt Európa
keletén az egész v ilágo t á llan­
dóan úgy erkölcsi fertőzéssel, 
m int fegyveres  támadással fe­
nyegető hatalmas állam m á nö­
vekedett az orosz m illiók  eg y ­
mást követő nemzedékeit liitük- 
löl, emberi és emberséges érzé­
süktől m egfosztó  szovjet-rend- 
zer) —  világszerte  és Magyar- 

országon is számtalan beszéd 
hangzott el. írásmű je len t m eg 
11 bolsevizmus ellen. A z  clmon 
dőlt és le írt szavak m inden­
esetre n agy  mértékben szolgál­
ták a  tömegek fe lv ilágosításá­
nak célját, alkalmasak vo ltak  az 
erkölcsi és szellem i erők m eg­
mozgatására, azonban kétség­
telen, hogy  tisztán szellem i 
> tőkkel, egyedül le lk i f i !  készült­
séggel nem tehet eredményesen 
harcö ln i va lam ely  anyai]i erő­
reI szemben. H o gy  ez a  m eg 
állapítás m ennyire helytá lló , azt 
éppen a  legutóbbi negyedszázad 
eseményei iga zo lják ; M agyar- 
országot. ezer esztendő meggyö- 
kercsedett joga i, fényes, dicső 
ségosés áldozatos nem zeti élettel 
megszentelt igazsága ellenére a 
nyers erőszak feldarabolhatta 
és a sír szélére juttathatta.

Kétségtelen, hogy a nyers 
erővel szemben erkölcsi ta rta ­
lommal h író an yag i erőket is 
gyű jten ie  kell annak u nemzet­
nek,' am ely felkészülten kíván 
szembeszállni a megsemmisíté­
sére törekvő nyers erővel. A  ke­
resztény nemzeti gondolat tehát 
melynek jegyében  M agyarország  
Szegeden a  kommunizmus ellen 
m eghirdette a harcot és az újra- 
épiilés, új erőgyű jtés útján el­
indult, nz anyagi élet munka­
területein is gyak orla ti értékű 
m egnyi 1 atkozast keresett-

A  m agyar gazdasági erők 
< >gy 1»’ fogú sáliak, fel sorakozta-
nisának pompásan bevá lt in ­
tézm ényei a m agyar f-zp ve t ke­
zelek, am elyeknek legjelentő­
sebbjei — az O K IT , ille ive  a hi- 
t el szövetkezetek és a Hangya, 
ille tve  a fogyasztási és értékesí­
tési szövetkezetek — most ta r­
tották seregs/omloszeni közgyű­
léseiket. A zok  az előadások és 
■zámszeríi adutok, am elyek eze­
ken »  közgyűléseken és kon­
gresszusokon elhangzottak, b i­
zonyságai annak, hogy a m a­
tt yar nép  és különösen a fa lvak  
m illió i, fe l ism erve az idők  sza­
ró  f, a gazdasági és társadalm i 
etet ú jjászervezésével is fe lké­
szültek a ke le ti rém  leküzdésére. 
táv-századokon át karddal és 
fegyverre l védelm ezte M agyar- 
ország a keresztény és nemzeti 
életüt. M ost pedig, am ikor uz új 
Európa szabadságharcából J R 
kiveszi részét, nemcsak síz ősi 
v irtussal és a  hősi karddal 
am ely ma g ép feg y ve r t, repülő­

gépet, tankot és_ a m odem  há­
ború tucatnyi más fegyveré t je ­
lenti —  hadakozik a kommu­
nizmus ellen, hanem a szövet­
kezeti m ozgalom ból adódó ha­
talmas erőkkel fe lvértezetten  is 
fe lv on u l az alkotó munka, a 
nem zeti öntudat-nevelés és szo­

ciá lis önvédelem arcvonalán, 
hogy így  erősítse a hős honvé­
dek fron tjá t.

A z  O K IT  k özgyű lésé rő l, a  h itel 
szövetkezetek  kon gresszu sáró l és 
a  H a n g y a  k özgyű lésé rő l a z  a lá b ­
b iakban  szám olun k  be. (b . k .)

Közel 400 millió pengős hitellel 
támogatja a hitelszövetkezeti hálózat 

a magyar gazdasági életet
E zern é l több  h ite ls zö ve tkeze ti' 

k ik ü ld ö tt, v a la m in t a  ga zd aság i 
és közé let szám os k ivá lóságán a k  
je len lé téb en  fo ly t  le  a  P esti V i ­
g ad ó  term ében a z  O rszágos K öz ­
p o n t i H ite ls z ö ve tk e z e t  h ite ls zö ­
ve tk eze te in ek  e zóv i kongresszusa, 
v a la m in t a z  in tézet é v i  rendes 
közgyű lése . A  kongresszus és köz­
gyű lé s  k özönsége n a gy  öröm m el 
és m egn yu gvá ssa l értesü lt, h o gy  
az O K U ,  v a la m in t  az egész h i t e l - 
s zö v e tk eze ti hálózat, az e lm ú lt  év  
nehéz gazdasági v is z o n y a i és o  
re n d k ív ü li  h e ly ze t e lle n é re  je le n ­
tős  m é rték b en  e rősöd ö tt. Ö rven ­
detes  g ya ra p od á s t hozo tt e lsősor­
ban a  D é lv id é k  e g y  részének  v isz- 
szat órése, m iv e l ezeken  a  te rü le ­
teken szám os o ly a n  h ite ls zö v e t­
k eze t m űködött, a m e lyek e t m ég 
a z O K H  szerveze tt, de k észségge l 
je len te tték  be csa tlakozásu kat i 
ju g o s z lá v  im périu m  a la tt ke let 
k e z e it  h ite ls zö ve tkeze tek  is.

A z  O K H  köte lékébe  ta rto zó  
h ite ls zö ve tkeze tek  szám a az 
e lm ú lt esztendőben 138fi-ró! 
14fi4-re. a h ite ls zö vetkeze tek ­
be tö m ö rü lt családok szám a 
p ed ig  666.000-rő l 734.000-re 

em elkedett.

E z  a  fe jlő d é s  a h ite ls zö ve tkeze ti 
g on d o la t m egerősödését m u ta tja , 
am inek  legn agyo bb  b izon y íték a , 
h o gy  a tö r té n e lm i N a g y m a g y a r  
orszá gon  1017 v ég én  a h ite tsző  
v e tk e z e ti csa ládok  szám a csak  
635 000 v o lt .

N a g y a rá n y ú  em elkedést m utat 
a h ite ls z öv e tk e z e tek  s a jtit  tők é je , 
a m e ly  7 és fé lm il l ió  p e n g ő ve l 72 
m il l ió  pengőre., a  ta k a ré k á llo  
m á n y , a m e ly  88 m il l ió  p en gőrő l 
118 m i l l i ó  p e n g ő re  és v égü l a  h i­
te ls zöve tk eze tek  á lta l k ih e ly eze tt  
k ö lcs ön ö k  összege, a m e ly  e g y  év  
a la t t  314 m ill ió  p en gő rő l 356.4 
m il l ió  p e n g ő re  n ő tt .

T e k in te tb e  v é ve  azt, h o g y  a z  
O K IT  k özgyű lésén  e lő te r je sz te tt 
m ér le g  adata i szerint, a k özp on t 
ü z le t tő k é je  22.6 m i l l ió  pengő, 
ta r ta lé k a i p e d ig  több , m in i  5 m ii  
l ió  p e n g ő t tesznek k i.

az egész h ite ls zö v e tk e ze ti h á ­
ló za t sa já t tő k é je  im m ár 
m egk öze líti a  100 m ill ió  pen ­

gőt.

E zek  u szám adatok  fén yes  b izo­
n y íték a i annak, h o gy

a h ite ls zö vetkeze ti h á lóza t 
elsősorban sa já t erő ibő l, de

a központ ha thatós tá m o ga tá ­
sáva l is  az e lm ú lt nehéz g a z ­
dasági esztendőben h a lad ék ta ­
lanu l és n agyon  e red m én ye­
sen te lje s íte tte  k ö te le sségé t s 
a z ország  k isem bere it, fő le g  a  
fa lu  fö ld m íves  p o lg á rsá gá t a 
jogos  h ite lig én y ek  k ie lé g í­
tése terén  m inden  ren delke­
zésre á lló  eszközze l tám o­

ga tta .
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K ü lö n  em lítés t é rd em el 
O K U  köte lékébe ta r to zó  h ite l- 
szó v e i kezetek  gabonaértékesíti
tevéken ysége, a m e ly  im m á r  a 
o rszág  550 k özségére  te r je d  k i é

a z  1940*'4i. ga zd aság i évbon  1 m il­
l ió  858.000 q te rm én y t fo r ga lm a ­
zol t 34 m ill ió  p en gő értékben. 
F ö ld b ir to k  p o lit ik a i szem pontból 
ig en  n a gy je len tő s ég ű ek  a z  O K H  
fö ld b é r lő  h ite ls zö ve tkeze te i, am e­
lyekn ek  szám a a z  1941. é v  végén  
05 v o l t  129 fö ld lié rlö s zak cso p ort­
ta l 64.000 kút. ho ld  b é re lt  te rü le t­
te l és 15.000 b é rlő  ta g g a l. K ü lö n ­
leges  h iv a tá s t te lje s íten ek  az 
O K H  á lta l ir á n y íto t t  fö ldm unkás 
vá lla lk o z ó  szöve tkeze tek , am e­
ly ek  o m ú lt é vben  részben  sa já t 
vá lla lkozásu kba n , részben  a  k ö z ­
pon t ir á n y i tilsában rész tve ttek  n 
fe r ih e g y i közfo rg ii.lm i rep ü lő té r  
fö ld m u n k á i a ta i na k  végzésében , 
a zo n k ívü l kü lön böző v á rm e g y e i 
és á lla m i u tak  ép ítésében . A  k öz­
p o n tila g  v é g z e t t  m unkák v á l la ­
la t i  összege 3 m ill ió  pengő v o lt  
a  m ú lt évben , n fo g la lk o z ta to t t 
m unkások szám a 215.000, a  m u n­
kanapok  szám a 250.000, a  m u nká­
sok  összkeresete p ed ig  2,500.000 
pengő vo lt .

E ze k  a z ad atok  is  a zt m utatják , 
h o gy

az O rszágos K özp o n ti H ite l­
szöve tk eze t és a  tag -h ite lszö ­
v e tk eze tek  a m a gy a r  gazda­
sá g i é le t legkü lönbözőbb  te ­
rü le te in  tevéken yk ed n ek  s 
m inden  von atkozásban  ered ­
m én n ye l veszn ek  rész t a bol- 
sev lzm u s e llen  küzdő nem zet 

g a zd aság i e rő feszítése iben .

Schandl Károly dr :

A hitelszövetkezetek a gazdasági és 
pénzügyi életben megbízható 
vezetői a kisembereknek
A  h ite ls zö ve tkeze tek  k on g  rész 

szítsá l B e ö th y  L á s z ló  n y . keres­
k ede lem ü gy i m in iszter, a z  O K I I  
e lnöke n y ito tta  m eg , m a jd  
S ch a n d l K á r o ly  d r. m . k ir . titkos 
tanácsos, az. O K H  al el n ők -vezér­
ig a zg a tó ja  ta r to tta  m eg  n a gy  ér  
doklődéssel várt. e lőad ásá t ,.A  
p é n z ü g y i h e ly ze t és a  h ite ls z öv e t­
kezetek “  c ím en.

ö rö m m e l ü d vözö lte  B ácska és 
M u rak öz v is sza té rt h ite ls zö ve tke ­
zete it, m a jd  han gsú lyozta , hogy 
S zéch en y i eszm éit k ö v e tv o  

a h ite lszövetkeze tek  a mos­
tani ren d k ívü li sú lyos  h e ly ­
zetben, nem esük a  po lgá rsá g  
takarékosságá t és h ite lszü k ­
ségle te inek  k ie lég íté s é t szo l­
gá ljá k . hanem  a gazd aság  és 
pénzű g y  1 é le t ú tvesztő jéb en  
m egb ízh a tó  v e z e tő i is  a  k is­

em berekn ek .

A z  o rs zá g  g a zd a sá g i és  p én z­
ü gy i h e ly ze té t v iz s g á lv a  m eg á l­
lap íto tta , h o gy  g a zd a sá g i erősö­
désünk több irá n yb a n  ké tség te ­
len. A z  ország  te rü le te  örven dő  
lesen g ya ra p o d o tt s ga zd aság i 
ön e llá tásu n k  is m a jd n em  töké le ­
tes le tt. E zú tta l nem  ke ll ta r ta ­
nunk Ji ^pénzromlás veszé ly é tő l, 
m ár csak  a zé rt sem, m er t  a  k o r ­
m ány gondoskod ik , h o gy  a speku­
lá c ió  n p iacon , a  k ereskedelm i 
fo rga lom ba n  és u tőzsdén ne kö­
vessen e l betöréseket. A  h ite l­
s zöve tkeze ti tak a rék beté tek  30 

i l l ió  pengős em elkedése a  le g ­
szebb b izon y ítók a  an nak , h o gy  az 
ország lakosságának b iza lm a : a

h ite ls zöv e tk e ze tek  ir á n i  je len tős  
m értek b en  m ege rősöd ö tt s ké tség ­
te len , h og y

a  h ite ls zö ve tkeze ti há lóza t a 
m a g y a r  p én zü gy i és gazda­
ság i rend e g y ik  legerősebb  
p illé re . A  h ite lszövetkeze tek  
a ren d k ívü li időkben  sem 
szű n tették  be a h ite lfo ly ó s í­
tásokat s a  közpon t is s z ív e ­
sen en ged é ly e z  a  term elés  
fe jles z tés é re  a rendes h it e l­
k ereteken  k ív ü l n a gyon  olcsó 
k özép le já ra tú  k ö te lezvén y - 

kölcsönöket.

E zu tá n  a z  O K H  a! e ln ö k -v e ié  v- 
ig a z g a tó ja  a  kongresszus k özö n ­
ségének  le lk es  helyeslése  m elle tt  
ism erte tte  a  m ú lt é v i fe jlő d  és 
f ig y e le m re m é ltó  ad a ta it, m ajd  
h a tá ro za t i ja v a s la to t  te r jes z te t t 
3i k on gresszu s e lé. am elyben  a 
kon gresszu s k im ondotta , h ogy  

a z O K H  köte lékébe  töm örü lt 
h ite ls zö v e tk e ze ti há lóza t ga z­
d aság i és e rkö lcs i e re jé t  fe l ­
a já n l ja  a b o lsev izm u s e llen  

küzdő nem zet c é lja ira .
A nagy tapnsnl fogadott előadás alán 

ScheU Péter báró Kassa thj. város 1
ispánja, a Kassai Ipari Hitelszövetkezel 
elnöke tartott előadást a kitetsző v l -  
kezetek időszerű feladatairól. Kiemelt-', 
hogy

a hitelszövetkezetekre Igen fontos 
feladatok várnak a földmlvelésügyl 
kormányzat állal 1 milliárd pen­
gős keretben megindítandó mezfi- 
gazdaság-fejleszlő programmlian. 

Az időszerű feladatok között kiemelt* 
a  szövetkezeti gabonatárházak mind

IMERITOL; továbbá rá fi a , ré zgá llc , rézmésaspor, cink*

régi b e v á l t  m in ő s é g b e n , M A G Y A R  M E Z Ő G A Z D Á K  S Z Ö V E T K E Z E T E
Növényvédelmi ontály, — Budapest, VI . KótvJU-utc-a 25 «.

. I S I .



4  VASÁRNAP 1942. Április 3

nagyobb számban való létesítését, a 
tenyészállat kölcsönök kiterjesztéséi, a 
hitelszövetkezetek bekapcsolását a te­
rű lotgyarapltó és talajjavító akciókkal 
kapcsolatos h/telmíivcleLckbe. Ezenkí­
vül kiemelte az elomló, a httetszövet- 
kesetek székházépitésének fontosságát, 
a földhöz juttatónak gazdasági félsze­
ressel való ellátását, a falusi házépí­
tési és tatarozást hiteleket, s végül a 
szövetkezeti közszellem és öntudat, k i­
építését, mint oly munkatermetokét, 
amelyeken az OKU kötelékébe tartozó 
ób kitünően bevált hitelszövetkezeti 
hálózat a magyar mezőgazdaság érde­
kében nagyon értékes és hasznos szol­
gálatokat tehet.

Az előadásokhoz Mikó Gábor, a T i­
szántúli Körzeti Hitelszövetkezet ügy­
vezető igazgatója, Fölfőldy László a 
Putnok-Bánróvei takarék és Hitelszö­
vetkezet iigyv. igazgatója, dr. Sebes­
tyén Mihály a Szolnoki Hitelszövetke­
zet igazgatója és Német László esperes­
plébános, a Szentendrei Hitelező vetke- 
,zet elnöke szólották hozzá.

Ezután a kongresszus letárgyalta az 
OKII által kezelt különböző alapok 
jelentéseit, majd kongresszusi titkárrá 
megválasztotta Wanke Gusztáv OKU 
önigazgatót.

A  k ö zg y ű lé s
A kongresszus után Beöthy László 

elnök megnyitotta az OKII XLII. ren­
des közgyűlését, amely letárgyalta az 
igazgatóság jelentését, ós az 1941. év zár­
számadásait s jóváhagyta az 540.106.89 
pengő tiszta nyereségre vonatkozó 
igazgatósági előterjesztést. Majd Krúdy 
Feróin*, Pút nők y  Móric, Szomjas Lajos, 
vitéz dr, Darányi Béla és vitéz Patacsi 
Dénes igazgatósági tagok megbízatását 
újabb három évvel meghosszabbította, 
a felügyelőbizottság új tagjaiul dr. 
Pataki/ Károly miniszteri osztályfőnököt 
és dr. Herkélyt Tibor miniszteri tanácsost 
megválasztotta s alaótakácbi Farkas 
Béla dr. és Szabó Sándor dr. feliigyelö- 
bizott.sági tagok mandátumát rneghosz- 
szabbitotta.

A nagy érdeklődés mellett lezajlott 
kongersszus és közgyűlés után a részt­
vevők a Pesti Vigadó termeiben közös 
ebédre gyűltek össze.

éaébe való bekapcsolása érdekében 
ifejtett. Ismerteti a Hangya és a tag­

szövetkezetek erőteljes fejlődését. A 
Hangya kötelékébe tartozó szövetkező­
tök száma 1953-ra emelkedett a vissza­
tért Délvidék szövetkezeteinek beszá­
mításával.

A Hangya 1941. évi összforgalma 
az előző év! 254.3 millió pengővel 
szemben, 359.5 millió pengő, ami 
több, mint 42%-os forgalomemel­

kedést jelent.
A mezőgazdasági termelés fejlesztése 

szempontjából rendkívül nagyjelentő­
ségű kezdeményezés a Hangya őster­
melő osztályának múlt év végén történt 
megalakítása, amely a kisgazdák és 
kisbértők báltér jesebb gazdálkodását 
van hivatva előmozdítani.

Az igazgatóság jelentéséhez etsőnek 
Jósvay Gábor (Poroszló) szólt hozzá. 
A  vidéki szövetkezetek háláját és el­
ismerését fejezte ki a vezérigazgatónak 
és munkatársainak a nehéz, viszonyok 
között elért eredményekért. Hangsú­
lyozta, hogy a szövetkezetek a termelő 
és fogyasztó kisemberek m illióit kép­
viselik és ezért méltán igényt tartanak 
arra, hogy a kormány és a hatóságok 
fokozott megértést tanúsítsanak velük 
szemben.

A  sertésvágási rendelet kiegé­
szítése. M árcius hó 25-én jeleit 
meg m  lépett hatályba az 3970. 
M. K. számú korimlnyrendelet
mely kimondja, hagy a  múlt évi 
2760. M. E . számú rendelet szerint 
kényszervágás a lá  eső, gazdasá­
gosan nem h izla.lható, valamint 
a. községi elö ljáróság által t.?üíár­
mány hiány m iatt m egadott fel­
meri fős alapján vágásra kerülő 
sertéseknek közfogyasztásra bo­
csátása esetében a  húsiparon, 
ille tve  kereskedő a  sertés súlyára 
va ló  tekintet nélkül köteles át­
adni a  vételi jegyet és a  bevásár­
lási engedélyt.

MEGJELENT AZ ÜJ Z8LDHTTEL- 
HENPELET. A Budapesti Közlöny kö­
zölte az. 1942. évi mezőgazdasági 'mun­
kálatok elvégzéséhez szükséges hitel, 
az úgynevezett zőldhltel előmozdításá­
ra vonatkozó kormányrendeletet. A 
rendelet lényegileg azonos a inul (évi 
zöldhitel-rendelet'el. Az új rendelkezé­
sek főként a műtrágya fokozott fel- 
használását kívánják lehetővé tenni.

GAZDAÉLET

„Soha nagyobb szükség nem volt 
a szövetkezeti intézményekre, mint 

napjainkban
A  H an g ya  S z ö v e tk e z e t  k ö zg y ű lé se

A  Hangya Szövetkezet mároiu
27-én tartotta 43. évi rendes köz­
gyűlését. Döm ötör László dr. el­
nök meleg szavakkal üdvözölte 
a vidéki szövetkezetek nagyszám­
ban. megjelent képviselőit és min­
denek előtt vitéz nagybányai 
Horthy István kormány zóhely é l­
tessé történ t meg italostfásának 
jelentőségét méltatta, -Indítvá­
nyára

a közgyűlés egyhangúan el* 
határozta, hogy a Kormányzó 
úrnak táviratban fejezi ki a 
szövetkezeti tábor hódolatát 
és ragaszkodását, a Kor* 
mányzóbelyettes úrnál pedig 

kiildöttscgileg tiszteleg.

Ezután az elnök megemlékezett 
arról a  fájdalmas veszteségről, 
amely a  m agyar szövetkezeti 
mozgalmat a Hangya nagynevű 
díszelnökének, Bernül Istvánnak, 
a közelmúltban bekövetkezett el 
huilytával érte. Érdemeit a köz­
gyűlés egyhangú határozata ér­
lelőiében, jegyzőkönyvileg meg­
örökítették. A  továbbiakban ár. 
Döm ötör László elnök rámutatott 
arra, hogy

soha nagyobb szükség nem 
volt a tiszta szövetkezeti el­
vekre és a szövetkezeti intéz­
ményekre, m int napjaink­
ban. Ma. amikor M agyaror­
szág a kultúra védelmére és 
nemzeti létünk biztosítására 
önvédelmi harcra készül, 
nemcsak kint a harcvonalon, 
hanem a gazdasági életben 
is, csak eg.v elv  lehet irány­
adó: az erők egyesítése és 
tervszerű felhasználása. Ezek 
a mindenkor követett szövet­
kezeti elvek egyetemes erő­
vel bírnak a nemzet életében

a  Hangya-szövetkezetek fo­
kozott erővel és öntudattal 
állítják szervezetüket a köz­

érdek szolgálatába.

A  elnöki megnyitóbeszéd után 
IVünscher F rigyes  dr. alelnök- 
vezérigazgató cl eltörj osztotta az 
igazgatóság jelentését -i -/. 1941. 
üzletévről. A  közgyűlés élénk he­
lyeslése mellett tiltakozott az el­
len az egyes kereskedő rétegek 
á lla l szított, propaganda ellen, 
amellyel hamis jelszava],' hangoz­
tatása m elleit akadályozni akar­
ják  a. szövetkezetek fejlődését..

A  szövetkezetek nyugodt lel­
kiismerettel leszögezhetik 
azt. hogy a keresztény ke­
reskedelem eredőkéit a lehe­
tőséghez képest mindig ügye­
lem he vették és hogy sokszor 
saját érdekeik liá(térbeliéi.re­
zesével mondtak le a terjesz­
kedésről azért, hogy a fejlődő 
magyar kereskedelmet ne 

akadályozzák.
A leghatározottabban visszauta­
sította a szövetkezetek ellen el­
hangzó vádakat s szövetkezetek­
ben töm örü lt fogyasztói,- nevében 
kifejezést adott annak a k íván ­
ságnak, hogy a kereskedőérdektik 
képviselete mellelt a sokm itlió  
magyar fogyasztó érdekei is f i ­
gyelembe vétessenek. T iltakozott 
az. ellen, hogy a keresztény keres­
kedelem legnagyobb szervezeté­
vel. a Baross Szövetséggel kötött 
megái lapod üst és a Budapesti Ke­
reskedelmi és Iparkamarával 
fennálló zavartalan együttmű­
ködési illetéktelenek zavarni pró­
ba 1 jak.

Az igazgatósági jelentés beszámolt 
.arról a széleskörű tevékenységről, ame­
lyet, a Hangya a visszacsatolt terülo- 
teknok az ország gazdasági vérkörül-

Zelenski „MÁTYÁS“-zuzó
LEGMODERNEBB EGYETEMES ŐRLŐ-,

I S Z Á R T É P O -  É S S I L Ó T O L T Ü  G É P E N
(Ize in k  őzben  c * e r é lh e tő  s z i l á k k a l  én 
m e t íz d k é H ü k k e l Alacsony fordulutszám.

EGYÉB GYÁRTMÁNYAINK: 
Teberautópótkocsik, komblnáltkerokíi „Zelenski*1 
vas-, lakókocsik, őntözökoosik, golyós-csnp- 
ágyas ,.lullán“ acélkerekek, tengelyek, hegesztett 
szerkezetek, lüziíccskendőtargoncák, légoltalmi 

felszerelések
Gróf Zelenski Róbert Gépgyár Ktt.
PeRtSEeoterzaStMt, Mlker,áth-n. IS. Telefon: 147-819, 347-3*fi

Karácson András (Békés), Jakab La­
jos (Szabolcs) felszólalása után a köz­
gyűlés egyhangúlag tudomásul vette 
az igazgatóság állal előterjesztett mér­
leget. és Üzleteredműnyszámlát, amely 
1* 1.490.021.13 tiszta felesleggel zárult. 
Az tlzletorodmény terhére elszámolt 'á  
síirlási visszatérítés összege az előző évi 
8114.904.14-ről P_ 2,197.737.17-rti, a kü­
lönböző adományoké pedig pengő 
923.840.22-rőt I* -1,306.812.03-™ emelke­
dett. A közgyűlés az igazgatóság javas­
lata értelmében úgy határozott, hogy 
a ■ feleslegekből n:: üzletrészek fi*/«-os 
osztalékára P DÓ!). 102.05 és a. tartalék­
alap gyarapítására 3' 400.000.—  fordít- 
tassék.'

*
A kormányzón (4 j-e-ttes úr március

28-,in fogadba a, Dömötör Lá.%10 dr. el­
nök és Wimttcher Frigyes dr. silelnük- 
vezérigazgató által vw.ótott Szövetke­
zeti küldöttséget.

Dömötör László dr. elnök beszédé­
ben kiemelte, hogy a választás a ma­
gyar nép gondolkodása és érzése szé­
liü l förtéid, t.-.-erf n kormán yróhctyrá.- 
tea rír a termét,:: l rendjén részese a : 
atyai hát hagyó>itihtynhwk.

A nagy magyar szövetkezetek, kö 
zőítiik a Hangya, Széchenyi Ist­
ván tanítása szerint, gróf Károlyi 
Sándor teremtő erejével jöttek 
létre, hogy a falu népét a haladás 
útjára vezessék. Ezek a szövetke­
zetek voltak első hirdetői és út­
törői annak a keresztény gazda­
sági rendnek, amely a szegedi 
gondolat segítségével Horthy Mik­
lós kormányzósága alatt emelke­

dett általános érvényre.
A napjainkban kialakuló gazdasági 
rendben még nagyobb hívóba* vár az 
egységes elvek alapján vozotKt, szö­
vet kezetekre, azért, a szövetkezeti né­
pességnek legfőbb óhajtása, hogy n 
kormán yzóhelyetles ár sröeilkczcti 
munkáját, jónk ara tű figyelmébe része­
sítse. A szövetkezetek munkaszerotő 
tagjai nagyralartják. hogy h kor­
mány zó helyet fos úr ifjú éveiben — ko­
runk szollemében és igényelnek meg' 
felelően — fölként műszaki tudomá­
nyokkal foglalkozott és tudását gya­
korlati téren is érvénycfiítette.

A szövetkezeti társadalom nagy 
bizalommal és reménységgel tekint 
a kormányzóhelyettes úrra és 
nemzetünk érdekében kifejtendő 
munkásságára az isteni gondvise­

lés bőséges áldását kéri.
A kor mán y zóhel vet tón úr rncgksv.ön ■ 

le az üdvözlést é* válaszában kijelen­
tette, hogy

a szövetkezeti munkának a híve, 
a tiiscgzlsztenciák pártfogója és 
ha bármilyen vonatkozásban erre 
szükség lesz, szívesen támogatja a 

közérdekű szövetkezeteket.

Ú jabb kormányrendeletek a 
gazdák érdekében! A  kormány 
több fontos me -/A gazdaság i vo­
natkozású rendel eke,t adot/t, ki. Az 
egy ik  szerint május 1-től kezdve, 
a gazdáknak nem  ke ll forgalm i 
adót fize tn i a cukorrépa után. — 
A  pénzügym iniszter rendelettel 
adott ki. am ely szerint az állami 
földadót meg fcell té ríten i annak

földbirtokosnak, akinek az egy 
község területén lévő  összes föld ­
birtoka után m egá llap íto tt ka­
taszteri tiszta jövedelm e ffíO ku 
rónát, 116 pengőt nem  halad meg.

AZ  IGA VONÁSRA HASZNÁLT
SZARVASMARHÁK KÖZMUNKA 
VALTSAGÁNAK UJ SZAB ALVÓ
ZASA. A 25.185. X I 1942. K. K. m. «r. 
körrendeleté szerint az lg:ís község' 
közmunka megváltásának kötelezett 
sége nem terjed ki az olyan állatin 
lajdonnsokra. akik tenyésztés és te; 
termelés céljából tartott állatait mező 
gazdasági munkálatokra igába ne/r. 
töri és azokat igavonódra még kivéte­
lesen sem használja. Tekintettel a ló- 
állomány katonai célokra történő 
igénybevételére, a kőzmimkakőtelezett 
ség alól mentesítve vannak azok . 
szarvasmarhák, melyeket tulajdonosul: 
katonai célokra igénybevett lófogat.< 
helyett mezőgazdaság1 munkálatok el­
végzése céljára tör igába. Ez a mén 
tesség kizárólag a szarvas'narha-állo 
mánynak arra a részére terjed ki, ame- 
l>et a tulajdonosa katonai szolgálatra 
bevonult lófogata helyett a bevonulta 
tást követően tör igába és tóFogatánal. 
csakis a katonai igénybevétel Idejére 
használ fel igavonásra. A már koráb­
ban. habár csak időszakonként U igás- 
munkára felhasznált szarvasmarha 
közmunkaszolgáltalás alá esik.

Megszűnnek a gazda védelmi 
helyi bizottságok. A hivatala.- 
lap ntúrrii us 3B-5 ki száma rende 
laUít közölt, melynek rondelkc 
zé«> szm-int ezávi március 31 
napjával megszűntek .a vádét; 
birtokok fe lö lt közfeliigyolcb-l 
gyakorló helyi bizottságok. ki 
vőve azokat a  bizottságokat, ame 
..veknek működési köre egészbei 
vng\ részijén a  visszacsatolt fel- 
Vidéki, vagy  kárpátalja i terülő 
tekre terjedt ki.

Áprilisi hú/akamat kulcs. Á Piná­
in tór.eli Közpon t közli in é több©, hogy *> 
Inizazáloglevi’lriklien folyósított és búza 
órl/'kro szóló kölcsönök törlesztő ró*.’
Iöleinek befizetésénél és u lniza.záhig 
levelek launatseelvénveinek beváltáéi! 
mii folyó óvi április havára átaz.ámítási 
kulcs gyanánt f mázsa búzát 30arany• 
pengővel kell érték ölni.

SZENKEHEGa1
F llo xeragyé rtté s !
Talajíertotlenítes!

NITROGÉN -ulfiat&s
P É T I  S  Ó -va l 17 %  N  
Péti m é n u lé l r o m m a l  1 5 .5 r.If

bízíosfja a j ö v e d e lm e z d  szóld- én gyümdlcsteirnelést 
F.hrlt..tltto,l t„ | ,n : r í  TI RIIRDGOMOVEN RT. BmUpMl NtiMr-ll Jl



K á l l a y  M i k l ó s  m iniszterelnök köszöneté  
a Falu-Gazdaszövetség üdvözletéért

FALU-GAZDASZÖVETSÉG

'Am ikor B á r d o s s y  László le­
mondása után a Korm ányzó 
Ür K á l l a y  M ik lós in. kir. t it­
kos tanácsost, ny. fö ltlm íve- 
lésügvi m inisztert nevezte ki 
m iniszterelnökké, M a y e r  János 
volt fök lm ívelésügy i m iniszter, 
a  lAalu-Gazdaszövtség elnöke ás 
S z e k e r e s  Lász ló  dr. m. kir. g a z ­
dasági főtanácsos, ügyvezető 
igazgató az elsők között köszön-

A z  a nagy lendület, am ellyel a 
„F a lu " M agyar Gazda és F ö ld ­
műves Szövetség a gazdaköri há­
lózat kiépítését szorgalmazza, tö­
vé bliá az eddig rendezett várm e­
gyei gazdanapok átütő sikere, 
nagy hálást gyakorolt a volt 
trianon i országrészen k ívü l a 
visszatért országrészek falvainak  
lakosságára is.

Sorozatosan érkeznek he * 
fiókszervezetek alakítása 
iránti kérelmek és a már 
m eglévő gazdaköröknek a 
Falu szövetséghez va ló  csat­

lakozásai.

Sajnos, ko rl átozott lap térj edd  - 
műnk miatt, az alakulások és 
csali akozások valarn euny i jéröl
nem tudunk abban a  terjedelem ­
ben és azzal a  részletességgel be­
számolni, am ellyel szeretnénk, 
hanem csak időnként és csak kis 
részben tudunk köpd adni a falu 
népének a  Szövetséghez történt 
csatlakozásáról.

Különös öröm m el és melegség­
gel kell azonban megemJnkez- 
nűnk a rró l, hogy a megszállás 
alól felszabadult. Csanfarér köz­
ségben. a gazdák nagy lelkese­
dése m elle it a lakult meg a Gazda 
kör, m in t a Falu-Gazdaszövetség 
Ingja. Cserjés}. Sándor tani tó. a 
Gazdakör titkára  kezdeményezte 
az alakulást, néhány lelkes föld- 
h lrto ko s-gazd a tám ogatásával és 
rnár m árcius 25-én, (iyünwlcsoUó 
Boldogasszony napján többszáz 
taggal meg is alakúit a Gazda 
kör, amelynek vezetősége a kö­
vetkezőkből á ll: elnök: Vidn
Imre községi bíró, titkár: Cser 
iéfti Sándor állam i tanító: alel-
nük: Kozma  P éter földbirtokos: 
pénztáritok: Tóth Hugi József
községi pénztáros: könyvtáros:
Varga fi. Antal földbirtokos. V á ­
lasztmányi tagok: Sinkovics  Pé­
ter, Forgé) Kálmán, Fö ld i Má­
tyás, Göcö  Imre, Göcö Mátyás, 
Göcö Géza és M olnár P éter föld- 
birtokosok.

A z  alakuló ülés batűrozatálxő| 
u Gazdakör vezetősége és több 
tagja  március hő ‘27-én Buda-|

lőtték az új m iniszterelnököt a 
Szövetség, a falu népe neve­
ljen.

A Idkeöhangú és szívből jövő  
üdvözlésre vá laszolva K á l la y  
M iklós m. kir. m iniszterelnök a 
következő levelet intézte M a y e r  
János m. kir. titkos tanácsos, 
ny. miniszterhez, a Falu-Gazda­
szövetség elnökéhez:

pestre utazott, hogy megtekint­
sék a  Tény ész álla t vásárt, a  meg­
nagyobbodott ország fővárosát 
és főként a Falu-Gazdaszövetség 
k ö z p o n t já t - .

A Falu-Gazdaszövetség központjá­
ban Mayer János volt töldinüvclós- 
iigyi miniszter, elnök, Czermann Antal 
orer.ágKyülési képviselő, elnöki tanács­
tag ős Bar lösz Károly, a Vasár nap 
szerkesztője foga diák a mintegy 50 
tagit küldöttséget.

Az ünnepi esemény jelentőségéi fo­
kozta az a körülmény, hogy

a bácskai küldöttséggel egyidejű­
leg jelent meg a Falu-üazdaszövet- 
ség központjában az ugyancsak 
visszacsatolt területről, Kárpát­
aljáról érkezeit beregrákosi gazda­

kör küldöttsége:
Mészár G. János elnök, Molnár M. Má­
tyás iilel níjk. Molnár János jegyző, 
Tóth P. Sándor ellenőr. Az országnak 
úgyszólván két ellenkező végvárából 
érkezett gazdák a véletlen találkozás­
nak módfelett örültek.

Cserjést Sándor tanító, gdzdaböri 
titkár köszöntő beszédében hangsú­
lyozta azt, hogy

a bácskai magyarok lelkében to­
vább é! és az országépttö munká­
ba való bekapcsolódásra buzdít 
mindenkit az a lelkesedés és öröm. 
nmeivel hazatérésük ténye vál­
tott ki belőlük. Arra kérte a T'alu- 
Cínzdaszövetség központ jál, hogy a 
a nagy szeretettel és lelkesedéssel 
megalakult csantavérl gazdakör 
csatlakozását szeretettel fogadja, 
viszonozza és vezesse a Gazdakört 
a haladás, nz országépltés álján. 

Rámutatott arra, hogy a csantavérl 
gazdakörben vállvelctíen dolgoznak 
együtt nz úgynevezett értelmiségi fog­
lalkozásúak és a gazdák a közös cél; 
a nemzet boldogulása érdekében.

Mayer János elnök ón Czermann An­
tal elnöki tanácstag beszédeikben hang­
súlyozták. hogy

a Széchenyi István szellemében 
dolgozó Falu-Gazdaszövetség lan­
kadatlan hittel és erővel dolgozik 
a falu népének kulturális és gaz­
dasági jobbsorsáért. örömmel fo­
gadták a csantavérl gazdakör 
csatlakozását és rámutatva arra, 
hogy az országszerte működő 
gazdaköröknek milyen nagy sze­
repük lesz. a milliárdos mezőgtiz- 
daságfejlesztésl törvényjavaslat mi­
nél tökéletesebb megvalósítása te­
rén. Isién áldását kérték a Gazda­
kör munkásságára és arra hívták

fe! •  csantavérl gazdakör és min­
den, az országban működő gazda­
kör vezetőségének figyelmét, hogy 
tekintsék a Falu-Gazdaszövetség 
központját mindenkor otthonuk­

nak, támogató testvérüknek. 
Cserjési .Sándor tanító ezután be­

mutatta Molnár Ernő igazgatót, aki a 
megszállás idojo alatt is állandó ve­
szély közt dolgozott azon, hogy Csanta- 
vér időközben felnövő nemzedékei 
megőrizzék szivükben a haza iránti 
szerotetilkot.

Molnár János a bercgráko&i gazda-

A  hivatalos lap április elsejei 
száma közli a közellátási minisz­
ter rendeletét a  gazdasági mun­
kavállalók élelmezeóről ás termé­
szetbeni járan dóságaik kiszolgál - 
tatásáról.

A gazdasági munkavállalók élelme­
zésére a munkaadó havonként és Te­
jenként számítva 25 kg lisztet <rőző- 
llszt, kenyérllszt) és három és fél kilo­
gramm sertésből készített fehér árut 
(zsírt, étkezési szalonnát) tarthat kész­
letben, illetőleg szolgáltathat ki. A 
készletben tartható mennyiség: lisztnél 
az 1942 augusztus 15. napjáig, zsírnál 
és szalonnánál pedig 1942. november 
30. napjáig felmerülő tényleges szük­
séglet vehető számításba. A munka­
adó az ennél nagyobb ellátásban része­
sülő gazdasági cselédek élelmezésére 
zsírból és szalonnából csak a háztar­
tásához tartozó személyek részére

Az elmúlt hét háborús eseményei 
közül még mindig a diplomáciai for­
dulatok kötötték le elsősorban a vi­
lág érdeklődését. Churchill brit mi­
niszterelnök nagy beszédet tartott az 
alsóháziján és szokatlanul sötét szí­
nekkel ecsetelte a helyzetet, „Anglia 
szerencsétlenség-sorozaláróP' beszólt. 
Mussolini viszont az olasz légihaderő 
ünnepségén gyújtó szavakkal jelen­
tette ki, hogy „Olaszország végleg 
széttöri, a láncokat, amelyek saját 
tengerében fogva tartották."

*
Világszerte nagy érdeklődés kíséri 

az indiai tárgyalásokéi. Az előjelek 
szerint kudarc fenyegeti Cripps angol 
megbízóit küldetését. A német sajtó 
szerint a hindu népet ugyanúgy be 
akarják csapni, mint az első világ­
háborúban az, arabokat, vagy n. német 
népet YVilson 14 pontjával. Gúnyos 
hangon foglalkozik Cripps mesterke­
déseivel a japán sajtó is és figyelmez­
teti Indiát, hogy éljen a kedvező al­
kalommal önállósága elismertetésére. 
A legfeltűnőbb jelenség, hogy londoni 
hivatalos körök sem számítanak a 
megegyezésre.

*

A nemzetközi diplomáciának 
nagyhorderejű eseménye vo lt az 
olit-sz földművelésügyi miniszter 
ós vezérkari főnök budapesti lá­
togatása. Ú gy P o r  csehi földmű­
velésügyi miniszter, mint Cuval- 
l e r o  vezérkari főnök több napid 
töltött hazánk fővárosalum, ahol 
a leglelkesebb fogadtatásban ré­
szesültek. A Kormányzó U r 
mindkét előkelő vendéget k ihall­
gatáson fogadta -s nekik a Ma­
gyar Érdemrend nagykoreszljét 
adományozta. Az olasz lapok a 
két látogatással kapcsolatban a 
gazdasági ós katonai téren való 
szorosabb együttműködés fontos­
ságát hangoztatták.

*
A harcterekkel kapcsolatban a nem­

zetközi érdeklődés központjába egyre 
inkább a tavasz végére várható szov­
jetedéin támadás kerül. A legelőke­
lőbb angol lap hangoztatja, hogy a vi­
lágháború sorsa a szovjet arcvonalon 
dől el. A legkülönbözőbb találgatások
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kör jegyzője köszöntötte ezután ken - 
sctleu szavakkal a Falu-Gazdaszövet­
ség elnökségét és a délvidéki testvé­
reket, majd a gazdak.ilIdüttségek táv­
jai Czermann Antal országgyűlési kép 
viselő és Bartoss Károly szerkeszt•> 
kalauzolásával a Parlamentet tekintet 
ték meg. Délben a gazdaküldöttsógek 
a Várban nézték végig az őrségváltást 
29-én pedig megindító ünnepség körí­
tőben hatalmas koszorút helyeztek el 
az Országzászló alapzatán. (C. K.)

megállapított mennyiséget tarthat 
készletben.

Az a munkaadó, aki a gazdasági 
munkavállaló élelmezésére fordítható 
mennyiségnél nagyobb liszt-, zsír- vágy­
sz,alonnamermyiségeí tart készletben, 
köteles a többit beszolgáltatni. A mun­
kaadó a rendelet hatálybalépésétől 
számítolt 15 nap alatt köteles a köz­
ségi elöljáróságnak bejelenteni a kész­
letben levő azt a gabonamennyiséget, 
amelyet a rendelkezések értelmében 
be kell szolgáltatja. Az a munkaadó 
pedig, akinek készletében a tendere­
zéseket meghaladó mennyiségű zsír és 
szalonna van, nyolc nap alatt köteles 
ezen készletét a községi elöljáróság­
nak bejelenteni. A munkaadó a beje­
lentett zsír- és szalonnamennyiséget a 
kijelölt szövetkezetnek vagy hús ipa­
rosnak köteles ugyancsak nyolc nap 
alatt vételre felajánlani. A  rendelet 
április 1-én lépett életbe.

merülnek, fel arra vonatkozóan, hogy 
honnan várhatók német támadások. 
A rettegő angol közvéleményben tá­
madó szellem kezd felülkerekedni. Meg 
is kísérelték, hogy Franciaország nyu­
gati partvidékén partraszálljanak, de 
rajtavesztettek. A partratett erőket a 
németek körülzárták és megsemmisí­
tették. Hajóikból pedig egy rombolót, 
kilenc gyorsnaszádot és négy torpedó- 
naszádot elsüllyesztettek.

A keleti harctér minden szakaszán
az újra beállt, fagyos hidegben meg­
hiúsultak a, Szovjet támadásai. A né 
met hadijelontés közlése szerint

a magyar csapatok Charkovtól ke­
letre erőteljesen előretörtek és 

helyi sikereket arattak.

A távolkeleti harctereken az erőtel­
jes japán előnyomulás már a burmai 
Mandalayt fenyegeti, Cclebes szigetén 
pedig befejeződtek a japán tisztoga­
tások, Romeo szigete is egészen ja­
pán kézro került.

PÁLYÁZAT
A  hódmezévásárhelyi ni. kir, 

mezőgazdasági szakiskola folyó 
évi szeptember hó 1-ón kezdődő 
kétéves tanfolyamára pályázatot 
hirdet. A z  iskola célja gazdák és 
bérlők fiainak, valamint, uradal­
mak részére, altisztek kiképzése. 
Ezenkívül az iskola sikeres e l­
végzése kiütejipari üzemek veze­
tésére is képesít. E gy  évre .fize­
tendő dijuk összege 340 P. mely 
ért tíz iskola I ami lóöt U1011 áh an 
teljes ellátást is kap. A z  összeg 
több részlet ben is fizethető. A 
sokgyermekes csal áriból származó 
és szegény sorsú gyermekek, szü­
le i féld íjas és igen kedvezményes 
helyeket kaphatnak. Felvehetők 
17. életévüket betöltött, legalább 
4 elemi osztályt végzett ifjak  
Személyes, vagy  írásbeli megke­
resésre bárkinek szívesen nyú jt 
felvilágosítást az igazgatóság.

tk O M to i f tU fy  B u d a p e s t ,  V i l i . ,  R á k ó c z i - ú t  7. s z á m

„Nagym éltóságú  Elnök U r!
M. kir. miniszterelnökké történt kinevezésem alkalmá­

ból a ,FaIu‘ M agyar Gazda és Föld míves Szövetség nevében 
kifejezésre juttatott jókívánságokért őszinte köszönetét 
mondok.

Kérem  N agy  méltóságodat, hogy köszöneté met tolmá­
csolni szíveskedjék.

Iludapest, 3942. évi március lió 24-én.
K Á L L A Y  s. k.

A csantavéri gazdakör látogatása 
a Falu-Gazdaszövetségnél

A gazdasági munkavállalók élelmezése 
és természetbeni járandóságaik kiszolgáltatása

■ ■ ■ ■  ■

A  VILÁGHÁBORÚ ESEMÉNYEI

Uük.
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ASSZONYROVAT
H Ú S V É T I  E L Ö K É S Z C I .E T E K .

A  „ r é g i  jó  id ők b en " jó fo rm á n  
az  ©gésa nagyítót, sütés-főzéssel 
te lt  e l fa lu h elyen , h o gy  foszlós  
ka láccsa l, szen te lt son káva l és 
jó l  csúszó, édes ita lo k k a l tu d ják  
m egk ín á ln i a locso lkodókat. B i­
zon y , a z  idén a  hú svét is  csak 
o ly a n  háborús hú svét lesz, rö v i-  
debb  a z előkészü let, szű k  család i 
k ö rre  szoru l össze a  szíves lá tás , 
ven dégszeretet. R en d jén  is  van  ez 
íg y ,  hiszen, am ik or  f ia in k  a  h a rc­
té ren  küzdenek, itth on  sincs h e­
ly e  a  v ége tn em órö  eszem -iszoin- 
nak, m in dn yá ju n kn ak  á ld oza to t 
k e ll vá lla ln u n k . P e rs ze , a  h á zi­
asszony m ég is  csak azon  ü gyes ­
ked ik . h o gy  a  beosztott napi 
adagbó l i t t  is, o tt is  e lcs íp jen  
va la m it, am iből aztán  a z  ü nnep i 
aszta l csem egé it e ltő e re  in theti. 
N ek i akaru n k  s eg íts ég ére  lenn i, 
am ik or  a z a láb b iak b an  néh ány  
o lcsó  és g yo rsa n  e lk ész íth e tő

tészta fé le  rec ep tjé t ism erte tjü k . í
Túróspogácsa . 10 d eka  sím a 

lisztből, 10 deka v a jb ó l és 10 deka 
túróból k evés sóva l és 1 deka 
é lesz tőve l tésztá t gyú ru n k . K i ­
n y ú jtv a  h a jto ga tju k , fé l ó rá ig  
hűvös h e lyen  p ih en te t jü k  s_ ezt. 
m égegysze r  m eg ism éte lve , u jjn y i 
va s ta g  pogácsákat szagga tunk . 
T e te jé t  to já s sá rg á v a l m egkenve, 
m egsü tjük .

Sósperec. 21 d eka  lis z tb ő l, 10 
deka v a jb ó l %  d eka  só va l és ke­
vés t e jfö lle l k öm én yes  tésztát 
gyú ru n k . F é ló rá i p ihen tetés  után 
k és fo k va s ta gsá gú ra  k in yú jt ju k , 
perecokké fo rm á lju k  és te te jé t 
to jássa l m egk en ve , m egsü tjük . 
M é g  fo rró n  h in tsük  be  sós m áz­
zal, am e lye t ú g y  k ész ítü nk  el, 
h o gy  2 dkg sót, 4 d g k  lis z te t te j­
j e l  v a g y  v íz ze l palacsin tasű rű- 
ség íír e  keverünk .

K öm én y es  rú d . 15 d eka sima- 
lisztbő l, 8 d ó k a , v a j ja l ,  1. deka 
é lesz tőve l, 1 d ro  to jássa l, sóva l, 
k ö m én ym agga l és  t e j fö l le l  rétes­
tésztá t g yú ru n k  és ru d ak at fo r ­
m á lva  b e lő le , m egsü tjü k .

K á n y a  T e ré z ia

Újból szabályozták a cukor árál
A  h iva ta lo s  lap  m árc iu s  29-iki 

szám a k öz li a  p én zü gym in isz te r  
ren d e le té t a  cukor b e lfö ld i e lad á ­
s i árán ak  m egá lla p ítá sá ró l. E sze­
r in t  a  cukor fo g ya s z tó i á ra  a  v i ­
déken  a  k öve tk ező : k r is tá ly  100 
kg-os zsákban 108, f in o m k r is tá ly  
100 kg-os zsákban 109, kocka 50

kg-os ládában 114, p iceo ló-koeka 
50 kg-os lád áb an  115, k ock a  25 
kg-os nettó-ládában  114, k ock a  5 
kg-os dobozban 112, p icco lo-kocka 
5 kg-os dobozban  113, kocka 20 
k g  zsákban v a g y  5 k g  dobozban 
111, 5— 10 kg-os sü veg  113, n y e rs ­
cu kor 105.

H HÍREIK
B á cs fö ld vá rou  m egö rö k ít ik  az 

e lső  m a g y a r  k a to n a i repü lőgép  
leszá llásá t. B á c s fö ld v á r  község 
veze tősége  e lh a tá ro zta , h o gy  
azon a  h e lyen , a h o l 1941 á p r ilis  
12-én a z e lső  m a g y a r  k a to n a i re ­
pü lőgép  le s zá lló it , em lékoszlopot 
á l l í t  és a  fe lszabadu lás  nap já t, 
á p r iis  12-ót örökös ünnepnek 
n y ilv á n ít ja .  E gy éb k én t a  fe ls za ­
badu lás é v fo rd u ló já n a k  m egü n ­
nep lésére  a z  egész D é lv id é k  
készül.

B ev á lt já k  a z am erik a i v issza- 
ván d orlók  d o llá r ja it .  A  M a g y a r  
K iv á n d o r ló k a t  és V isszavárn i ot-, 
ló k a t V é d ő  I r o d a  é r tes ít i azokat 
a  v isszaván d or lók a t, ak ik n ek  b ir ­
tokában m ég  d o llá r  van , h ogy  a zt 
a  s v á jc i n a p i á r fo ly a m o n  b evá l­
ta tja . F o rd u lja n a k  tehát a z é rd e ­
k e ltek  b iza lo m m a l a z  em líte t t , 
irod á h o z  (B udapest. V I I I . ,  F iu - 
m ei-ú t 4. szám .)

K o r s z a k a l k o t ó  
a t a k a r m á n y o z á s  t e r é n  
a Lampe-féle takarmány mályva
Feh érje  ta rta lm a va lam ive l nagyobb, mint a lucernáé, zöldhozam ­

ban négyszer nagyobb.
Vethetik  tisztán, főtorm ényként, köztesként, rávetve  őszi és 

tavaszi kalászosokra és tarlóra.
Nem évelő. 2—4 kaszálást arl. Terem  200-tót 800 mázsa zöld 

takarm ány katnsztrá lie holdanként- N agyon  jó  te je lő  takarmány. 
M inden álla t jóízűen fogyasztja . E lsőrangú siló-takarm ány esnla- 
mádéval silózvn. Vetése 42—45 em. sortávolságra, 1 cm. m élyre, 
2.5 kg. kát. ho ldanként Tarlóban  jobban érvényesül, m int bár­
m ely eddig ism ert tarlóba ve te tt zöldlakarm ány. dszl és tavaszi 
kalászosokra rávetve , nem be fo lyáso lja  a fő terinény hozamát. 
Istá lló trág j-á t és m űtrágyát nagyon m eghálálja .

t kg. vétőinél á r  kg.-ként P 13.— |- fo rg . ndó
10 kg.-on fe lü li vételnél kg.-ként P  12.—

K ellő  fe lv ilá go s ítá s t n yú jt s a Dunántúlon k izárólagos jogga l 
hozzák forga lom ba :

SCHULLER JENŐ és IMRE magtermelőli
Budapest, V I.,  Csengory-uten 7fi. I I .  em.

W ü n sch er F r ig y e s  a z A c t io  
Catlio lica. országos szoc iá lis  és ka ­
r ita t ív  szakosztá lyán ak  ale lnökc.
S eréd i Ju sztin íán  b íboros  h e rc e g -1 
prím ás a. k öve tk ező  le ira to t in -, 
tézto a z  A c t io  C atlvolica  O rszágos  
E ln ökségéh ez: A  ta vasz i püspök­
ka r i é r tek e z le t fog la lkozo tt, az 
A c t io  C a th o lica  szoc iá lis  és k a r i­
ta t ív  szak osztá lya  a le ln ö k i t is z t­
ségének b e tö ltéséve l és a H u szá r  
K á r o ly  e lh a lá lo zá sá va l m egü re ­
sedett t is z tség re  W ü n s ch e r  F r í-  
g ys t, a  H a n g y a  v e z é r ig a zg a tó já t  
v á la s z to tta  m eg.

S c h e ff le r  Ján os le t t  az ú j sza t­
m á ri püspök. X f l .  P i l is  papa 
S c h e f f le r  Jánost, a  k o lo zsvá ri 
e gy e tem  e g y h á z jo g i ta n á rá t n e ­
v e z te  k i a  sza tm ári egy h á zm eg ye  
püspökévé. S c h e f f le r  János 1887 
ok tóber 29-óu szü le te tt a s za tm á r-  
m eg y e i K ú lm áu don . S zü le i k is ­
ga zd ák  -voltak. A z  ú j sza tm ári 
püspök E rd é ly  le g jo b b  és le g ta r ­
ta lm asabb  szón okain ak  egy ik e .

VÁSÁR ÉS PIAC
Tojás. A hivatalos lap száma közli 

a közellátási miniszter rendelet ét. a 
friss tyúktojás legmagasabb árának 
megállapításáról. A rend-let. szerint 
a friss tyúktojás legmagasabb termelői 
ára az ország egész terűiden 2.80 
pengő kilogrammon kent.

Budapesten a tojás kiskereskedői 
ára a fogyasztóval szemben: toalojás 
3.60 pengő, füzötojás 3.30 pengő, re­
pedt tojás 3.20 pengő. Ezek az árak 
érvényesek Budafokon, Pest tuson tör­
zsébe, ten, Kispesten. Pestszentlőrincim, 
Rákospalotán, Újpesten, Albertfalván, 
Békásmegyeren. Csepelen. Pestliidog- 
kúton, Pestújhelyen, Kákosszontmi- 
hályon

Donecmentí harang egy székely te­
lepes község templomában. A  szabad­
kai határban lévő András-földji- székely 
telepes községben szép tLnnpeség köre­
tében avatták fel azt a harangot, ame­
lyet az Oroszországban harcoló houv 
dek egy dunecmenti kis faluból hoztak 
haza óa a közaégnek ajándékoztak, 
harangot vitéz Vastaga György veze­
tésével küldöttség hozta Andrásfötd- 
júro. Ijjas  József érseki biztos tábori] 
misét mondott és elvégezte a liarang- 
Kzentelési szertartást. Az ünnepségen 
megjelent, Rcök Andor főispán és kép­
viseltette magát vitéz fínnrzos Miklós 
államtitkár, országos tclcpitésügy i kor­
mánybiztos is. Az ajándékért Völgyi 
János szabadkai polgármester mondott 
köszönetét.

Mussolini Brúnó özvegyét arany ér­
demrenddel tüntették ki. Mussolini 
március 28-án a légi haderő ünnepe 
alkalmából több arany légi emlék­
érmet osztott ki. Az egyik aranyér­
mek Mussolini Brúnó özvegyének 
nyújtotta át emlékezésül Mussolini 
Brúnóra. Az Ifa.lo línlbo emlékezetére 
alapított aranyérdeinrentl egyik érmét 
Ilnlbo Pál, a marnia su Roma quadrum- 
virjének fia kapta. Az egybvgyiilt több- 
O7ornyi tömeg lelkes ünneplésben ré­
szesítette a Dúcot,

Ár. orszácr többi részén a tojás ára
kirakodó ki repked vagy termo lő ti.l-
tál piacon elad' a visz ónl.cladónak
2.87 pengő. fog vaszl ónak 2.00 pengő,
nyílt áru kit tki \\7.\ itben ’i8zontnladó-
nők 2.90 pengő, fogyasztúnaíí 2.96
pengő kilogrammonként.

Olajosmagvak
M árciu s  25-én je le n t  m eg  és 

lépett h a tá ly b a  a k ö zö llá tás iig y í 
minis'/,törnek 57.500. számú ren  
•lelete, a m e ly  a z  o la jo sn ia g va k ­
tiak  a z  1942/43. ga zd a sá g i é v re  
é rvén yes  _ le gm agasab b  term elő i 
á rá t  sza b ja  m eg. ,

f. idei termésű szók vány szerű tiszta 
«ágú káposzta-\ ;igy répar'rpeemng leg­
magasabb Jeladúállomási ára n-kint 08 
pengő.

2. Idei termésű fW#-ná I több idegen 
keveréket nőm tartalmazó vadrepcemag 
legmagasabb feladóallomási ára q-kinl 
32 pengő.

3. Idei termésű, olajgyártási célokra 
termőit, érett, rostált, " Szokványs/.i 
tisztaságú nlajlcnmagnak megteli 
szemnagyságé tavaszi vagy őszi lenmag 
legmagasabb feladóallomási ára q-kint 
75 pengő.

4. Idei termésű, rostra termelt, 
érett, rostált, szokvány szerű tisztaságú, 
apró szemű. ú. n. rostlenmag legmaga­
sabb feladóallomási éra q-kint 67 pengő.

Idei ukván

dohszagú, feltör, szürke vagy esi 
napraforgómag legmagasabb réladóá 
rnási ára q-kint 50 pengő. Ehhez 
árhoz folyó óvj november I töl 30-ig 
történő szállítás esetén niótennázeó 
kint 1.50 pengő, folyó évi deceinb 
1-tííl 31-ig történő Kzáüiiás esetén pedig 
mótermázRánkint 3.— pengő felár szii

*»• Idei termésű, szokványsáért! tiszta 
ságú, rostált, megengedett' envho deli 
szagú tökmag legmagasabb Maiinállo 
mási ára q-ként 65 pengő.

7. Idei termésű, Kzokványsz.erfl tiszta 
ságii, rostált, egészséges szójabab lég 
magasabb feladóállonirtsi ára mólenná 
znánkint 60 pengő.

8 Idei termésű, a fötdmiivelésllgv 
miniszter által jóváhagyott érdek kép- 
viseleti megállapodásban körülírt minő 
ségíh _ toktalanított ríclnnsmag lógnia

Tolladi'.rf 1 lomáfő ára iné terma zsái
r. osztály ú rieintis mag 100.

n . osztályú riciroisinag 75.-
A tokkal egy ült. ál adotl rieimn
a fö|i!ln(í\ idősügyi Tninisz.ler á

tol jóváhagyott, érdekkép 
állapodásban foglalt árak

Egyszázalékos osztalékot fizet 
a Belvárosi Takarékpénztár

A  Belvárosi Takar ék pénzt ár Rész­
vénytársaság igazgatósága 1942. évi 
március hó 12-én tartott ülésén meg­
állapította 1941. övi mérlegét, a.mcly 
150,517.34 pengő áthozat bcszámitásá- 
val 5Mi.j-lO.il pengő nyereséggel zárult, 
az előző évi 350.517.34 peri-gö nyoreeég- 

szeinben.
z intézet elmúlt övi mérlege n. fór 

galnrn, a IretétáJlotnáuy és a bevételek 
emelkedési* folytán, az. előző évek gon­
dos tartalékolása után most leliotövó 
teszi az osztalékfizetés felvételét. A. 
1040/1042. M. K, számú rendelet értei 
méhen az igazgatóság részvényenként. 
:><) fillér osztalék megállapítására tesz 
a közgyűlésnek javaslatot.

A mérleg adatai sorában különös ér­
deklődé*™ tarthat szamot az, a beje. 
1 öntés, amely szerint n z intézet betét - 
állományában a takarékbetétek összege 
1(5,570.910.44 pengőről 20,001.520.10 
pengőre, a  folyószámla összege pedig 
9,488.560.62 pengőről 10,881.0(50.64 pen­
gőre növekedett. Az intézet betétállo­
mánya eszerint. 30,072.580.71 pengő, 
ami "az év folyamán elért 10 százalé­
kos emelkedésnek felel meg. Mind ma­
gának a betétállománynak, mind az évi 
bet éten lelkedésnok jelentékenyen n.i- 
gyobb hányada a takarók betétekre jut. 
A közgyűlést az igazgatóság 1042. évi 
április hó 0-óro hívta egybe.

E 9

Va«árnap. április kén :
II ci s vé t v a® AriiJi p.

nr: Fohász. Hzó/.at, ITaiiBloineirelí. 
,<ir; 'líroli. * órakor: ltefomátoa
telei. I# óra-kor: Rióin. kai. esyhú<i 
ezoulhMzód. II.IS <>rakor: Uor>«- 

s egyházi ' '  1 “ '
"l.ev

I órai

órakor: Knzniüvrlfiilési olűacldssoroziít. (7
órakor: Hírek. 17.3* órakor: Hitei és uj
operettrésztelek. IV40 ómkor: Sporlkfizvc- 
titós. 19 órakor: Hírek. 19 20 órakor: /e*n- 
Koruszámok. 19.4* órakort A jó flu. Hllfno.

je|.,-,riPl. 2* óraikor: Sportori-dlIH-nyrk.
39.10 ómkor: Kóunyfi zene — könnyű per­
cek. 31.(0 órakor: Ilire*. 22.IS órakor: Ci 
gúny zent*. 32.(9 órakor: Tánczoao, 23.25 
ólakor: Szóriikozljutó zene,

11,■Ilon. Április í-rin:
8 Órakor: ltoggeli zene. 8.13 ómkor: ili- 

re.k- !l órakor: Unilúriiia ir.tent Üzletel. (•
órakor Hóm. kai. islenlisztetet. 11 órakor: 
Görüir-ka-lolikiis Isten Insztrtet. t2.3* órakor: 
Az ÓperohAz zenekarn. 13.15 órakor: Ili 
rek. 14 órakor: Eíanglemcz.ok. 15 órakor: 
Bíöaiilna. 13,45 órakor: MngyaT iiótúk-
I lána: F.líiailás. Mána: .Inzz-ívgyiitUvi. 17 
órakor: lltrek. 17.20 órakor: Koiigom.Hzá-
mok. Utána: Húsvéti verselt. Utána: Er 
z«.íl,ot- Operett három fel vonó-ehan. 22.19

Kedden, április 7-én:
órakor: KaUmazone. 1.1.3* ómkor:

öleink üzennek. 13.5* ómkor: Saulon

lekdótiiláii. 17.15 órakor: Tánc zisne 
KUÍailiis. I la.in: Sznlnnötöa Ilona: 

-U. 19.2* órakor: Magyar nóta ami-
■.itoiok. I lrtnii: Az aii.szléritAn:l Oon- 
>honv louigvorsoii ve. 22. I* órakor: 
koztn-tú zene 33.25 ómkor: Táno-zene- 

Szrriliín, nprllla 8-An: 
órakor: gostás-zonokar. 13.3* óra 

Hon véirJplak üzennek. 1.1.50 órnkin- 
I leged UsaAni-ok. 15.20
ívok hál

JlbfwaélÓB. 1/lAnn: Klánéra aurai lak Ic- 
rihlj és Ii’ gii.iab b szerzőm ón yei. 22.10 
o i: n.w.kárl-zonokar. 23.25 órakor: 
:jn r nóták.

( ’slltilrlíikön. április 9-én:
...............  ' íyaane. 13.30 óra

13.50 órakor: Hz
-agy  a

IIo.

Utána: H.i-zln httllgatókiink. 17,15 • . ... 
lln.nirloiiiw.ek. UIAtib: \ fiilüninvolésilgvi
iMinisztériuiii rúdiónlóudAhh. Utána: Tautó 
tit<rinonikímz.ámok. I tália: Előadás. Utána: 
Kninna-zono. 19.20 órakor: Az. OneruliAz
r.|őa,l,is:u Az. 1. felvonó* utón: Külügyi
negyedóra. 22.20 órakor: Uádlóz.odokar.

Pénteken, április 10-én:
12.11 órakor: Há,liózenekar. 13.30 órnk-.-:

Honvédőink üz.flii.nok. 13.50 óm kor: Hflgc- 
ilüszáni.ik. I't Ami; línekszAmok. 15.20 óra 
kor: Hpnilftr/.einíknr. I IA iih : RAdióposta
17.15 órakor: l[« l.v.szinl kiiz.vplHé*. Utáne

Előailó*.
Ja-,

IHA
kis.'-. . 
Imi Iga'

Szninliulnn. árirlll* ll-én:
12.10 órakor: Melles ítéli, zenekar. 13.30

•rakor: llnnvé.leink lizennek. 13.50 órakor: 
'Ignnyzeno. 1.1.20 órakor: Mű vésziemet! ok. 
tana: Ifjúság, rádió, 17.13 ómkor: A  hím-

níisoriw riűluliUi.iH. I tália: TAne zene.
'Iáim: Flőnrla. Utána: lilrna énekknrok. 
9.70 órakor: Magyar népmuzsika. tililnn: 

fiit nyű percek. 22.10 f
«.r: Fi . 13.25 : Tn.no-

IvIA riÓTtfLA JDÓNOS:
..KAtzU“  M AüVAIt <■ A/IIA 

fiS KÜI.IMIIVKS SZÜVKTSfiO
Ffil.EI.ÖS aSÍKTtKfifiZTO ÉS KIADÓ: 

MAVKit EM IL
HZEttKlSSZTÖ! II.MtTOSS K A R '* ’ v

Á lta lán os  N yom d a  és G ra fika i In téze t R t ,  Badapcst, V I ,  N agym ező  u tca A  nyom dáért fe le lő s : D r. U j T»|v


